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1 Αι μεγαλεπιβουλοι ιδεαι του' αρχαίου Ελληνικού πνεύ- 

Γτ0; *Ψ’ τη; “θεϊκής Δημοκρατίας έοθασαν 
σον υψηλά ώστε εκαστοτε οι μεγάλοι άνδρες τώΛετα- 
νεστερων χρόνων καθό,ς καί πάσα διάνοια καί άνάπτυξ-- 
θρωπινη εθεώρε^ τον Ελληνισμόν ήλιον τής προόδου’ 
ι αλαλίας ες ου ανεφυησαν πάντα τα τέλεια, έξοχα καί 

ΡΤΧ τω7 τεχνών χα'· των επιστημών. Έν τώ δι- 
τουοε ο_ Λ-ων Γαμβ τα; έλεγεν ότι κάθε άνθρωπο,-, 
7/’- πνεύμα και καρδίαν, οφείλει νά θεωοή τέν Έλ- 

εω 0η

.δα

αστοτε άνδοε; 
ίσμου, οιτιιε; 
ν άναγέννησιν

ω, ο^υ.νζ, του Πατρίδα. Επόμενον, ότι συγγρα- 
νομοθεταμ στρτιωτιχοί, ιατροί καλλιτέχναι κλπ. πάν- 

ς χλινουσιν εισετι ευΛαβώς τήν κεφαλήν “είς τά ιδεώδη 
^κυήματα του Ελληνικού πνεύματος, άτινα ύπό τα σκό
δρα των χρόνων τού Περικλέου; ύπερέβησαν τα όρια πά- 
Ιζ ,κ?^εω-Ανθρώπινης καταστάντα θεία καί ύπερύθρωπα. 
αρ ολην οε τήν κοινωνικήν διαφθοράν όσον καί αν ύπο- 
σωμ=ν ο,Λ εκλείπει η ευγνωμοσύνη πρός ςο Καλόν καί 
ος τους οιδασκάΛου; τού κόσμου σύμπαντος, όπήρξαν 

χαρακτήρος έξοχου καί κυρίαρχοι τού 
καί ευμενώ; τώ Έλληνίσμορ διέκειντο καί 
και ανεξαρτησίαν του έπόθησαν. Κατά 
Λατίνου; λέγει ο Von de Berche πολλοί

,£Λ7"· Ρ'Ψ’·*'·ί Αύτοκρατορίας, μεταξύ τών όποιων' 
Κχ”?’ ■^λθυ τήν Ανεξαρτησίαν τής 

^άδος, διότι ο Wilson διατείνεται κατόπιν σημειώσεων 
,οπίστων ανορών τής εποχής τού Καίσαρος ότι αύτό- 
ονει να καταστήσω τήν Ελλάδα Αύτοκοατοοίαν ά-’ 
αρτητον μεθ’ ή; έσκέπτεεο νά ένωση άπάσας τας Έλ-

χώρας καί τούτο έπραττε ένα, λέγει, τό δημιουσ- 
ον πνεύμα τού Ελληνισμού έλευθέρως οργή καί άπα- 
ιλτηαι εις τά μεγαλοφυά του έργα!

συγγραφ

ν επί

1 χ σχεόια ταυτα ανέτρεψαν ή στυγερέ δολοφονία τού με 
γάλου τούτου Ρωμαίου πολίτου καί συ,ενταφιάσθησαν ’ 
Ραΰρη 1 $ επί πολλούς αιώνας καθεύδοντα καί είς λήθη 
πεσόντα μέρις ου έτερος φαεινός άστηρ τής Δύσεων έκ -7- 
ευγενους των Γάλλων χώρας, Ναπολέων ό Βοναπάστη- Λε
γόμενος υπό τού διακαούς πόθου να κατανόηση καί ‘έαβαθύνη 
εις τα σχέδια των προυπαρξάντων μεγάλων Άνδοών' έμαθε 
παρζ τ’.νων φιλοσόφων ότι ό μέν μέγας Αλέξανδρος εί·/ε θεό
θεν υψηλήν αποστολήν να διασπείρη είς τά άγρια' πλήθη τής 
Ασ·“ί \0ν Ελληνικόν πολιτισμόν ένα δι’ αύτού διευκόλυνα 

την εξαπλωσιν καί διάδοσιν του' χριστιανισμού' έκεϊσε, τον δέ 
Καασαρα εθεωρουν ετίσης θεόπεμπτον έπελθόντα Ϊνα διατρέξη 
τα Αλματα του Μεγάλου Αλεξάνδρου αφ’ ενός καί άφ’ έτέσου 
ινα οιζ τη; ισχύος του συμβάλη ώστε ή ρωμαϊκή Αυλή ώ- 
κοσμοκρατειρα νίσπασθή καί προστατεύση τήν έμ^άνισιν τού 
Χριστιανισμού. Πρός τούτοι; έμαθε, ό Βοναπάστη; δ- ό

7? αληθώς Οιενοειτο να συστήση Ελλάδα' έλευθέσαν 
προς αμοιβήν των όσων ή Άνθρωπότης έχρεώστει τού Έλλη- 
νικω πνευματι καί διά τάς νίκας τάς κζτά'τών Περσών δι’ ών 
ου μονον η Ελλάς αλλά καί ή Ρώμη καί ή Εύρώπη έν γένει 
εσωθησαα. ''1

, ΟτανοΝαπολέων περιεδύθη το ύπατικόν άξίωμα καίηύνόησε 
-τον η τύχη εις τάς Λ Άουστερλίτζη καί Μαρέν^ "

,χχζ °τε μετά τήν ττ~’· Βζέ^ ^ω'σιν' άνε- 
Λν ’Αννλ υτθ”?ατω^ τώ'' Γάλλων’ ‘σχέπτϊτθ ^ ^ξη 

ΑϊΓΧν ZA'< ‘'^ο» ψπορικώς τήν Γαλλίαν, νά διευ^ 
θετηση οε στρατίωτικώς νομοθετικώς, οί^μικώς καί 
γλωσσολογικως την πατρίοα του καί ουτω δεί παραγόντων 
εκπολιτιστικών να επιφέρη γενικήν εύδαιμ^ίαν καί νά πα- 
ρακοΛουθηση τα βήματα τού Μεγάλου Αλεξάνδρου καί τού 
Ιουλίου Καισαρος. Ειρήσθω έν παρόδω ή είς Αίγυπτον εκ

στρατεία του τούτο μονον άκριβώς άπέβλεπε, να ύποτάξη τήν 
χαρδιαν της Αφρικής καί τις Ασίας καί νά ακολουθώ 
του" fr71 ^V* ?ζ:!χϊτα τώ" δύ° ^Τ^ων συναδέλφων 
του ου; εθετο μελημα του ^ ,^. ^ ^ ^, 
οδ.ςη εις τους νεωτερους δτι φλέγόμενος αείποτε '-λ----  



170 ΚΡΗΤΙΚΟΣ ΑΣΤΗΡ

τ^θου ουχι των κατα<τήσεων καί αιματοχυσιών ώ; κακά»; 
τινες συκοφαντούσαν αυτόν άλλ : τη; προστασία; καί άπολυ- 
τρώσεως τών άουυάτω» καί πασχόντων λαών, έπεθύμει μέν 
γενικήν ισορροπίαν τή; Εύρώπη;, ή; αυτό; ήθελε να διέπη 
τα σκήπτρα, άπηρέσκετο ό'μω; εί; τού; αΰθίδείς, άπιστου; 
ταραζία; καί έγωίστά;, ού; προύτίθετο νά ταπείνωση καί να 
υποβάλη εί; τήν θέλησίν του.

Ολω; δ αντιθέτω; του Fonvel φρονούμεν ό;ιό Ναπο
λέων εάν η’Αγγλίακαί Ρωσσία έδεικνύοντο άβοό»σονε; καί έσέ- 
βοντο ελάχιστα μόνον τά; βουλάς καί αποβάσεις του, ούδ’ 
αιματοχυσίας ή Ευρώπη θά είχεν ουδέ καί τυραννικόν ζυνόν 
αλλά θ’ άπήλαυεν ισότητο; άξιοθαυυ.άστου καί οί είσέτι 
παρηγκωνισμενοι διάφοροι λαοί θά ήσαν έπίση; ισχυροί ώ; 
Αγγλοι και Ρώσσοι και επομένως ή ευδαιμονία τή; Ευρώπη; 

θά ήτο μεγαλύτερα τή; σημερινή;. Εί; άπά-α; τά; στρατιω
τικά;, νομοθετικά; καί οικονομικά; επιχειρήσει; του ό Βονα- 
πάρτη; αυτοπροσώπω; ειργάζε:0 καί συνεζήτει καί άπεφάσιζε 
πάντα τά σπουδαία ζητήματα καί απέσπασε τον θαυαασμόν 
τών συγχρόνων του ώστε το Ινστιτούτου τών ΙΙαρισίων 
άνέωξεν αύτώ τήν θυραν.

Εν τώ καταρτισμέ δέ τη; Γαλλική; διαλέκτου έδέησε 
νά συμβουλευθή τού; περί τά γλωσσικά καταγινομένου; καί 
δή του; περί τήν άρχαίανΈλληνικήν εν οί; καί τον διάσημου 
Diverners, όστις παρέστησε αυτοί τήν δυσχέοειαυ τού έονου 
καί τω συνέστησε νά ζητήση έκ τή; έν Μουπελιέ Μεσηα 
βρινής Ακαδημία; τή; Γαλλία; τον Κοραή, δπεο καί 
εγένετο. Μετά χαράς μεγίστη; οί προεξάρχουτες τή; έ- 
κει εστία; τών γραμμάτων Discartes, Dax, Bousson συνέ
στησαν ενθερμω; τον Κοραήν ώ; ανδρα ΰπερόχο'λ αξία; 
διά τά το^αύτα ζητήματα, άφ ’έτέρου έπίση; διά τού De- 
saix Duroy εμάιθχυευ ό Ναπολέων εύχασίστω; τά; σπου
δαία; αρχαιολογικά; γνώσεις τού Κοοαή δθεν καί πσοσ 
εκλήθη ούτο; επισήμω; έν Παρισίοις, λαβών ενεργόν μέ
ρος είς τόν ανασχηματισμό» πολλών λέξεων τής Γαλλικής 
διαλέκτου, απέκτησε δέ καί τήν εύνοιαν τού Ναπολέοντος, 
οστι; ετίμα αυτόν καί τώ εγένετο κοινωνός εί; τά δείπνα, 
εσπερίδα; καί υψηλά; συναναστροφά;, οτε εί; τά γλωσ 
σικά ζητήματα κατείχε τό δεσμεϊν καί λύειν ό Κοραής.

Ό λοχαγό; καί ιατρό; τού γαλλικού Στοατού Demou
lin κατέχει σπουδαία έγγραφα επιστολικά έξ ών φαίνεται 
ότι ό Ναπολέων ήγάπα παν το Ελληνικόν, έθαύμαζε δέ 
υπέρπολυ τόν Λεωνίδαν καί τόν Θεμιστοκλή, θαυμάζω 
Αδαμάντιε, την καοδίαν του Λεωνίδα Σας 
καί την μεγαλοφυΐαν του Θεμιστοκλέους άλ
λα με κουράζει ό θειος "Ομηρος. Επιθυμώ 
νά δώσω ελευθερίαν εί; τό Ελληνικόν πνεύμα 
καί να απελευθερώσω τήν Ελλάδα καΟκίτών αυτήν 
μεγάλην ως την Άοχαίαν. Είναι φίλος μου 
ό Σουλτάν Σελημ άλλ’ αγαπώ πλέον τόν ΙΙαρ- 
βενώνα και τους Δελφούς, τάς Πλαταιάς, τά; 
Θερμοπύλας, τόν Μαραθώνα καί την Σαλα
μίνα αυτού. Συναισθανόμαι ότι αί κλίμακες της 
ανθρωπότητας στι γμιαίως παρουσιάζου 
σι δύναμίν τινα, ητις επαυξάνεται έν τη 
άντιστάσει άλλ’ έν τώ άδιαχωρήτω υπερ
βαίνει τά όρια καί τους νόμους της μηχα
νικής· ιι ζωική δύναμις αυξάνει τάς προσ- 
παθείας της έν τώ άνθρωπίνω όργασμώ σωμα- 
τικώς καί διανοητικώς καί συνελόντι ενυπάρχει δύναμις 
απάντων τούτων τών τε κινήσεων καί συναισθημάτων, ατινα 
διεγείρονται ύπό τής ανάγκης είς τοιούτον βαθμόν, ώστε 
ο άνθρωποΛΒ^^^ιλογισθή τούς σκοπέλους καί τάς θυ

σία; μένει άπρακτο; ώ; νεκρό; καί ενταφιάζεται είς τό 
/Λ°> ”Μ ανάγκη; πριν η φθίση τό τέλο; τώ· σκοπών του 
ανχΧϊ'·*'·ν°ντχι δε τά διάφορα σχέδιά του καί στερείται ο άν
θρωπο; της εκτελεσεω; τών διανοημάτων του, ίπόλλυσι δέ τάς 
ιδιότητάς του γενόμ-υο; άλογον ζώου» Ό Seguer λένει, 
οτι ο Ναπολέων διήλθί ποτέ εκ τή; πόλεω; Λουβαίνη;, τή- 
οποια; τό Πανεπιστήμιου τώ είχε συστηθή έκ τού Larouhe 
και συυε,ητησε διάφορα ζητήματα εκεί ω; Ακαδημαϊκός, 
ανεθηκε δέ τό περί τραυμάτων θέμα εί; τόν Άρχίατοον του 
Larey καί τόν έκεϊ χειρουργόν Michaux αλλά μή εύχαριστη- 
θει; έκ τού αποστελΐσματο; εξέφρασε τήν έπιθυαία» του 
ινα εςευρεθή τροπο; βελτιώσεω; τή; θεραπεία; αυτών. Έν 
ήή περιπτώσει ταύτη επιση; εςεφρασε τήν επιθυμίαν του 
οτι τό Hotel de Ville de Louwain δέον νά πεσιβλτθτ δι' 
υελων ω; μνημείου μεγίστη; αξία;, προσέθηκε δέ σύυ τοίς 
άλλοι; οτι καί αυτός σκέπτεται να περιβάλη δι’ ΰέλωυ τόν 
Παρθενώνα και τ . λοιπά μνημεία τή; αθηναϊκή; Άκοο- 
πολεω; ινα τα θεία ταυτα έργα λάβωσι τήν προστασίαν τής 
χειρό; του ! Ό Haller μένει μάρτυ; τή; έκτελέσεως τών 
έργων τούτων διότι ό μέν Στρατάρχη; Desaix ένεκα τού 
Κοραή επεθυμει νά εκστρατεύση ει; τά; Ελληνικά; χώρας, 
αυτός δε ο Ναπολέων έκτο; τώυ παρακλήσεων τών Φανα- 
ριωτών καί τή; Φιλική; Εταιρεία; έσκέπτετο τό τοιούτον 
καθώς και την απελευθερωσιν τών Ελληνικών χωιων, έθε- 
ωρει ομωςτό τοιούτον άσήμαντον έπιχείρησί" καί δέντό ήθελε 
προ τού νά ταπεινώση τήν Αγγλίαν καί πού τών μενάλων 
σχεδίων του νά κατέλθη είς τήν άπολύτρωσιν τή; Ελλάδος· 
οιότι εφρόνει ως έλεγε πολλάκις έν τώΚεραμεικώ «ποό του 
φθάσω εις τίιν Κων)πολιν δλαι αί 'Ελληνικαί 
χώ^αι καί νήσοι θά έκκενωθώσιν ύπό τών Τούο. 
κων, οπότε θά δημιουργήσω στρατόν έκ της 
Φιλικής Εταιρείας καί θά άποδώσω είς 
τους "Ελληνας έλευθέραν τίιν Ελλάδα»!

Δυστυχώς αί είς τή'» Ισπανίαν καί Ρωσσίαν έκστρατεϊαι 
τού Ναπολέοντος καί αί μεγάλαι συμφοραί ά; επαθεν έκ τών 
πυρετών και εκ τού ψύχου; ό στρατό; του, ήμπόδισαν τόνΝά- 
πολεοντα να έκτελέση τά σχέδιά του. Ευ παρόδιο είσέτι θά 
είπωμεν οτι καθ’ ον χρόνον έπ-σεν ό Στρατάρχη; Desaix αετά 
τήν νίκην του Μαρέγγου ευρέθη απόσπασμα τό έξή; έκ τής 
αλληλογραφίας του Κοραή «τώρα οπότε ή Αυστρία ΰπέκυψε 
και προσεγγίζετε είς τήν φιλτάτην μου Πατρίδα θά καρτερώ 
τήν απελευθέρωσαν τη;.»Ένώδέ έψυχορράνει ό Desaix ό ιατρός 
Larey εγένετο αυτήκοος μάρτυ; τού Στρατάρχου Desaix είπόν- 
το; «Μεγαλειότατε, άφου ένικήσαμεν αποθνή
σκω ευχαρίστως αλλά παρακαλώ νά έλευ- 
θερωσητε την Ελλάδα! Ό Ναπολέων έν τή εγκαι- 
νισει τού εν Μαρέγγφ μνημείου τού προς τιμήν τού Desaix 
ειπεν οτι θά έκτελέσητήν αιτησιν τού Στρατάρχου του καί ότι 
θα ελευθερώση όλα; τάς Ελληνικά; χώρας.

Τά δράμα-α ταύτα τού Ελληνικού πνεύματός είσι λίαν 
σπαραξικάρδια διά τόν έπισκέπτην τού έν Παρισίοις Ναπο- 
λεοντειου Πανθέου ένθα βλέπομεν άνηρτημένην καί τήν εικόνα 
τού Αδαμάντιου Κοραή μεταξύ τών σοφών καί σίλων τού 
Μεγάλου Ναπολεο»τος. “Ας έλπίσωμεν οτι εάν τά δράματα 
ταύτα δέν συγκρυήσωσί ποτέ τάς ψυχάς τών λεγομένων ισχυ
ρών, εν τούτοι; θά ύπομνήσωσι τώ Ελληνισμό τό απόρρητον 
τού Θουκυδίδου. «Ού γάρ οίόν τ’ είναι από κοινού βουλεύε- 
σθαι άνευ αντιπάλου παρασκευής κλ.» διά τού οποίου μόνον 
ποτέ δυνάμεθα νά διεκδικήσωμεν τά ιδεώδη καί προπατορικά 
δικαιώματά μας άποτελούντες Κράτος μέγα ως τά αρχαίου 
Ελληνικόν τού Μεγάλου Αλεξάνδρου μας.

Dr ΣΤΥΛ. ΜΑΝΤΟΝΑΚΗΣ
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Μετά. 48ωρον πλούν η πρώτη πόλις, έί; ήν προσεγγίζει 
το Ιταλικόν της Horio Rubattino, είναι ή Κατάιη της Σικε
λία;. Αρχαία Ελληνική πόλις πολλά; εν τή παρόδω τών 
αιώνων υποστάσα καταστροφής. Ό λιμήν τη; είναι άσχετά 
ευρύχωρος καί ασφαλής, τε/νητός δέ , ή δέ’θέα τής πόλεως 
εντεύθεν παρακωλύεται οπό πολυτόξου σιδηροδρομικής νετύ- 
ρας περισφιγγούσης άποπνικτικώ; ταύτην. Εις τό έσωτεοικον 
είναι καλώς διερρυθμισμέυη και καθάριο;. Έγει άφθονα 
υοατα καί δροσερά καί δημοτικόν κήπον εί; περίοπτον θέσιν 
ανθηρότατων καί έκτεταμένον. Αί οδοί Βίκτωρο; Εμμα
νουήλ. και Αίγκολή είναι άναντιορήτως αί ώραιότεραι καί 
κοσμοβριθέστερα».. Εκ τών ναών της ό τής Αγίας Άγάθης 
είναι περικχλλέστατος. Τα μαρμάρινα αγάλματα του είναι 
καλλιτεχνικώτατα, αί δέ ψηφιδωτά», παραστάσεις του καί αί 
εικονογραφία», του εκ τών αρίστων τής Ευρώπης. Έν αύτώ 
ευρίσκοντα». τό λείψανου τής Αγία;, οί τάφοι τού Φεοδινάν- 
οου τής Αραγωνιας καί πολλών καρδιναλίων. Καταστοατείς 
κατάτο 1689 ΰπό τή; λάβας τή- εκραγείσης Αίτνης, ήτις 
επ/ημμύρησε τήν πόλιν καί έφθασε μέχρι τής θαλάσση;, άνω- 
κοόομήθη μεγαλοπρεπέστερος, καί δικαίως θεωρείται, ώ; εί; 
τών ωραιοτερων ναών τής Ευρώπης. Πρό τής εισόδου κλϊμαξ 
άγει εις υπόγεια ρωμαϊκά λουτρά, έν οίς ρέει άφθονων καί 
διαυγές υδωρ. Υπό τού; θολούς δέ τών λουτρών τούτων δια- 
κρίνονται άμυδρώς τοιχονραφία.ι, τά; οποίας έτθειοεν ή είσοο- 
μήσασα λάβα.

Τά ήθη ενταύθα είναι αυστηρότατα, παραπλήσια προς τά. 
τών Σφακκον καί τής Μάνης. 'Η vendetta τών Σικελών είνε 
παροιμιώόης. Αί γυναίκες ουδέποτε έςέρχονται εις τάς οδούς 
μοναι, εις δέ τούς επισήμους χορού; ή τούς γάμου; μετα- 
βαίνουσι μέ κλειστήν ενδυμασίαν καί πίλον. Τήν συγκοινω
νίαν τελούσιν άμαξαι καί ηλεκτροκίνητα λεωφορεία. Ό φωτι
σμός τής πόλεως είναι αρκετός, τάς δέ κεντρικάς οδού; φωτίζει 
ηλεκτρικόν φώς.

Κατά τον σεισμόν τού 1699 ή Θάλασσα άπεσύρθη καί άπε- 
κάλυψε τήν παραλίαν μέχρι 2000 μέτρων, μετά παρέλευσιν 
οέ 3 ωρών έπανελθούσα, ιος κύμα πελώριον, έπλημμύρησε 
τήν πόλιν. Κατά δέ τήν έκρηξ.ν τής Αίτνης τώ 1689 
κατεστράφη κατά τό μείζον αυτής μέρος. Έκτοτε άνωκο- 
δομήθη καί εξετάθη επί τή; άποψυγείσης καί άποπετρωθεί- 
σης λάβας. Κατά τήν αυτήν εποχήν κατεστράφη καί τό έν 
αυτή άρχαιον ελληνικόν θέατρων, ωπερ άνασκατέν φοουοεϊται. 
Ήτω μεγαλοπρεπέστατων καί ήδη διατηρεί τά ίχνη τωύ άπο- 
λεσθέντως κάλλους. Αί στοαί του οί διάδρομοί του, αί 
κλίμακες, τά θεωρείά του κλπ. μαρτυρούσι περί τούτου.—- 
Επίσης καί τό αμφιθέατρού, τό μέγιοτον έν τώ κοσμώ καί 
το φδειον καλυφθέντα υπό τής λάβας καί προσχωσθέντα άνε- 
σκάφησαν ύπό του πρίγκηπος Biscari, κατά τον προπαρελθόντα 
αιώνα. Εις αύτόν δέ οφείλεται καί η περισυλλογή τών αρ
χαιοτήτων τής πόλεως καί ο εκ βασάλτου έλέφας, τά όποια 
βλέπει τις εις τό μουσείων καί θαυμάζει.

Ή Αιτνη, τό υψηλότερου ήφαίστειον τής Ευρώπης, 
(3313 μ.), διαρκώς καπνίζει. Ή θέα της εμποιεί εύχά- 
ριστον έντύπωσιν εις τον βλέποντα διά πρώτην φοράν ή- 
φαίστειον άλλα καί αλγεινήν εις τον άναμιμνησκόμενον τά; 
καταστροφά; τάς οποίας έπήνεγκεν άλλοτε εί; τά πέριξ. 
Εκεί εις τό βάθος τού ύπνώττοντο; κολοσσού ένοικεϊ ή 

ούναμις, ήτις εις μίαν στιγμήν έξεγέρσεως δύναται νά δια- 
σείση τά πέρις, να καλύψη μέ τό πύρινων ρεύυ.ά του τήν 
περί αυτό θάλλουσαν έκσασιν καί νά ένσπείρη τήν έρή- 
μωσιν καί τήν φρίκην! "Οσην δ' αγνότητα έξαγγέλλουσιν 
αί άναδιδόμεναι λευκά», τού καπνού σου τολύπαι τόσην 
αγριότητα εγκλείει ε’ς τά σπλάγχνα σου τό στυννόν με- 
γαθήοιον.

14 απΐϊρόκαλυ.ο; τών προνονων μας φαντασία έθη- 
κεν ενταύθα τόυ Ήφα,στον νά φυλάττη τον Τυφώνα τον 
οποίο/ ό Ζεύ; κατεπλάκωσε ρίψας κατ’ αύτού τήν Αίτ- 
νην! Ό Τυφών ήτω τέρας γεννηθέν ύπό τής Τή;, ίνα 
εκδίκηση τον θάνατον τού υίωύ τη; Ένκελάδου, ον ή 
Αθήνα, εθαψεν έκσφενδονίσασα κατ' αύτού τήν Σικελίαν. 

Λαβώ'- τήν εντολήν να τιμωρήση τούς Όλυμπίους έ- 
πήλθεν ακάθεκτο; κατά τού ενδιαιτήματος τών Θεών καί 
εςηνάγκασεν αυτούς νά καταφύγωσιν εί; τήν Αίγυπτον. 
Ο Ζεύ; θυμωθεί-ς εξετόξευσε κατ’ αύτού τούς τρομερούς 

κεραυνού; του καί συνήψε κρατεράν μάχην εί; τον Αίμον. 
Τόσον δέ αίμα έχύθη ώστε καί Αίμος τό γνωστόν δρω; 
τών Βαλκανίων ώνομάσθη. Ήττηθείς κατέφυνεν εις τήν 
Σικελίαν, ένθα τόν κατέφθασεν ό Ζεύ; καί τον έθαψεν ύπό 
τήν Αίτνην, τάςα; ώ; φρουρόν τών χωλόν χαλκέα. Από 
τό χαλκειον δέ τού εργαζομένου θεού άναδίδεται ό κα
πνό; έκτοτε, σημείου ότι ούτο; αγρυπνεί!

Αί κλιτύε; τή; Αιτνη; μέχρι ύψους 1200 μ. καλ
λιεργούνται καί είναι κατάφυτοι Τεοίσσότεοοι τών 300 
χιλ. ανθρώπων νέμονται τήν περί τό ήφαίστειον τήν, 
ήτ».; είναι εύφωρωτάτη, άψηφούντες των κίνδυνων, ον ύπό 
στιγμή; εί; στιγμήν διατρέχουσι νά ταφώσιν ύπό ;ήν 
σποδόν καί τά άνεκθλίμματα ή τήν λάβαν τού ηφαι
στείου η νά αποθάνωσιν ές ασφυξία; εντός τών αερίων, 
τά όποια δυνατόν νά άναφυσηθώσιν από τούς κρατήρά; του 
η τά χάσματα τα διανοιγόμενα κατά τά; έκοήξεις.

Υψηλότερου ή βλάστησίς καθίσταται βαθμηδόν πτω- 
/?~^1· κ'ζ!· ^i όψος 2000 μ. τά φυτά είναι σπάνια. Ούχί 
μακράν τού χείλους τού κρατήρός τη;, εί; ύψος 3000 μ. 
εύρίσκεται τό ήφαιστειοσκοπεϊου καί ξενοδοχείου διά τού; 
επισκέπτα;. ΤΙ άνάβασις δέ μέχοις έκεϊ νίνεται δι: ίππων 
καί είναι άγαν κοπιώδη; καί ανιαρά ιδίως κατά τούς θε
ρινούς μήνας τού έτους.

Μετά 7ωρον πλούν άπό Κατάνη; είσπλέε». τις τον κυ
κλοτερή λιμένα τή; Μεσσήνη;. Είναι, καί αυτή αρχαία 
ελληνική πόλις καταστραφείσα εξ ολοκλήρου τώ 1783 ύπό 
τού σεισμού τή Καλαβρία;, τού μεταβαλόντος εις ερείπια 
ολοκλήρους πόλεις καί χωρία. Τά έν τώ λιμέυι της πλοία 
κατεποντίσθησαν, 12000 άνθρωπο», δέ έτάφησαν ύπό τά 
ερείπια αυτής. Είναι ή μόνη ίσως Ιταλική πόλις εις ήν 
παρατήρειται έλλειψις μέν αρχαίων αγαλμάτων, σπάνις 
οέ νεωτέρων. Τά οικοδομήματα τής παραλία της είναι 
πολυώροφα καί ομοιόμορφα. Έχει οδού; κανονικάς, εύ- 
ρείας καί καθαροτάτας πάσας έστρωμένας διά πλακών, στερεί
ται όμως άφθονου ύδατος. Ή συνωινωνία τη; τελείται 
δι’ αμαξών, μή είσαχθέντων ήλεκροκινήτων λεωφο
ρείων. Τό νεκροταφείων της κείται επί λόφου καί είναι 
(όραιότατον εί; τήν κορυφήν εύρίσκεται καλλιμάρμαρον οι
κοδόμημα μέ στοά; καί αίθουσα;, έν αί; φυλάσσονται έν 
μαρμαρίναι; ένεπιγράφοίς θήκαί; τά οστά βαρώνων, δουκών 
καί άλλων διακεκριμένων άνδρών. Τά μνημεία τών πλου
σίων είναι πολυτελέστατα. Αί άοκευθοι δέ καί αί κυπάρίσ- 
σοι, αί έλάται καί αί πίτυες σκιάζουσιυ ύπό τό πυκνόν 
φύλλωμά των τούς κοιμωμένους τόν αιώνιον ύπ ον. Οί
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πκϊδες θάπτον 
λίω τού όστε

ιδιαίτερον διαμέρισμα έν

κατά σεοχς 
με’.ον δ’.ακρ

κχνονικωτάτα
θ', οέ πτωνοί εί- 
ς,’έκάστου τά»ου

φ προαυ-

κον μελανα σταυσον. Υπό

Μαύρον εκτασιν 
φεροντος ιος ση-

κοτζ 
ύπό

μ έλη των θ'.
ήν βκρεϊχν γην 

μαρμάρων τα ό.^ϊχ u

0^Ζ

ΤΧ

σωσι κχλυπτουσαν

ανάξιο 
-,ομένην 
ε; πλο

αυτού:

το δάσος τών σταυ- 
Ιπνόουσ!, τα κ-κυη- 

να λάβωσι θέσιν 
υπο τών ογκωδών 
-·.:·., ϊνα κατ-τη. 
... ελατράν !

(Έπεται συνέχεια)

ΒΑΗίΣίΣ ΚΡΗΤΗΣ ΕΝ ΙΟΡΑΑΝΗ.

Ουτω οέ οί αύτοί Φοίνικες, ο[ διδάσκαλοι τών Έλλή^ 
εν πασι ωνόμζσαν καί ίερχν Σαλαμίνα (Ιερουσαλήμ, 
-ολυμα), και Μαραθώνα (Μάραθο;), καί Άθχοί&ειον (έν Ρό 
οφ ορο;=ΘκδώρΥ καί Μίνων (Μανου-ήλ),'καί Ίάοδκνον 
(Πλατα,ιαν^ Ιορ^νην), καί Σύρον (Τσούρ, Τύρο;) και Σί
φνον (Σιφ-νου—χρυσωρυχείου) κ.τ.λ.
Γ'τ!-ΙΧτ°υ '1”·Α,ς’7ϊκ0'; ^τ<ματοί- ώί Ετού τού ΙΙΕΑΑΣί 
„ / "’ξ;^/^^ Renan,θέλω έπιστείλει βσχδυτεσον,
οτε θελομεν ιοει εαυτούς Εβραίους,αφού άλλοι τε καί ό Ρα- 
οχμχνθυς ητο ίανθος! πλήν άλλων σπουδαιοφανών έπίγει- 
ρηματων. ατ:"’. α'-Λ·^ άδικώ; όλλν ,ού ‘ 4

Ν. Πχθαράκις

(Πραγματεία άρ^αιολογικίι)

(Συνέχεια καί τέλος)
... Δυο ετι παρατηρήσει; σπουδαιότερα;. 'Η Διδώ (Έλισα) 
ιορυσε ν-χυ Κ ΑΓΤ έπί .ή, Τύ^,, ^^.^λύ δε'ό Λίνείας 
συνεκρότει εν Ετρούσκοις Κβίριτας (Quiritas).

Και ητο 0 Αινείας PIUS, άνήρ ευσεβής, ένω ή Έτρουσκία 
Κονιριτιχ ουοέν είναι άλλο η Θρησκεία καί Θ.ανκάζ,Θ.,ά^. 
Αληθώς δέ, τα μάλα έθρησκεολόγουν οί Φοίνικες, χυτοί δι- 

ασπείραντες άνχ τήν καθ’ ήμή; Ανατολήν απανταχού τάς ύ- 
ψηλχς θρησκευτικάς κχι μετχφυσικκς ιδεας. Οί ΚουΛτες δ' 
ουτοι (ΚουΡΗΤΕΣ) περιέπουσι τον ΘΕΌΝ ΠΑΙΔΑ (τον 
ΠΡΩΜΟΝ ΘΕΟΝ, τον ΠΡΟΜΗΘΕΑ τού παντός ηλίον 

οστίς παιοιον ανατέλλει καί θνήσκει έπακμος, όπως άνασ-ή 
την επιούσαν άφεύκτως, ΠΙΚΟΣ. Τελευταίο/ έπανανκες νά 
σημειωθώ οτι Φιλ-ιστχν είνε ή ΠΑΛ-ΕΣΤΙΝΗ ήτοι ή -λ^χ 
Πγ^) (ΙΗώνφίλ(ΠΕΛΑΣΤΤΙ), οίτιας δεν καλούμαι 
Φιλ εν τη Παλαιοί, άλλα Κερεθ-ί^ μέν έν τφ έβραίκώ ποω- 
τοτυπω, Κρητες δέ έν τή μεταφράσει τών Ο' (2), πολύ κα
κώς, διότι, διά τάς έλληνοποιήσεί; τχύτα; ή Επιστήμη σή
μερον ουσχεραινει καί πλαναται έπιμόχθως, μετά φοίκης καί 
αΖγοΑ·απογλύπτουσα οτι Δαραβχγιαού; είνε ό Δαρείο;, Ά 
τ^·’ ^^ Ξίσυθρος, Χχρ-πι-κρουθ ό Άρποκράτης, Ά- 
κχ-πτα η Αίγυπτος, Κουβχδ-Άξαρ ό Κυαξάρης, Καμβου- 
τσ;Γ·χ 7ί<α^’·θί> Άσουρ-Ναδιρ-Πάλ ό ό Σαρδανάπαλος

Ληγω, φίλε κ. Διευθυντά, συμπεραίνων δτ ι οι Φοίνικες έ- 
/ώρας, ού/ί δέεβοα»ω>υΜ,ούσα

τουνχντζον οί Φζλιστχίο1
πολεμοχαοείς, 
τα έκ-ϊ μετηνάσ 
μισθό ρορούντες

ot παντη άξεστοι και βάρβαρο', και 
ουδέ αποδέχομαι, δτ'. ο[ Κρήτες εντεύθεν πρό, 
.^υσαν και μετεδωκαν οικεία ονόματα, Ί-' > 
αΑ την Ανατολήν, ουδέποτε έν μειοδοσία.

(ΙΙπροβ. Αφγανιστάν, Βελουτχ-ωτάν, Ίνοο-στάν, Φεοσ-ωτάν 
Αραβ-ωταν, Ισταν-μπο^Μεγάλη Πόλις, καί ούχί παράτα’ 

νειαν του τέως έν Χανίοις λογίου κ. Κωνσταντίνοό Φουρναράκι. ’ '

H^V® ΙΦΛΑΣ-ΓΙΙ (οίον είπεΐν εγγύς Ανατολή) άντιστοι- 
ετερα κλασ!κ·η ονομασία τής Μεσογείου, αύτη ■ 

ΛΛ Κ -ΛΛΛήΣΛ·'°? ’«3^ 
^^Ί Ι^υρρημονοτ Παρρησιαδου Κόντου), Περιττόν να σημε!- 
ωοη οτμ απλώς παίζων ο ύπατος κλασικό; Κωμικός όνοααίειΤού 
Πελασγούς ΠΕΛΑΡΓΟΤΣ. Δυστυχώς πιστευβέν το λογοπαίγνιου 
5τί έλάλΎ^ °ΐ“ίτ“' έν ^^Ζολαις! Ή μόνη άλήΟεια είνε 
οτι έλαλουν την γλώσσαν του πουλιού καθ’ 'Ηρόδοτον ήτοι τών 
accipitres τουτέστι τών Σκιπετάρων, καλούμενοι δια τούτο καί Κί- 
κονες και Λελεγες και Γραοι κλπ. πτηνολογικώς, διότι cicogna καί 
grus εισι πελαργοί, λελέκια δέ παρά τώ ελληνικό λαώ είνε τα 
γνωστα μελαγχολικα μακρόταρσα. 1 1

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ
ΣΥΑΑΕ£θ®Α ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΡΑ^ΘΕΚΤΑ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΛΛΗΝΙΚΗΝ
“^ π;;;. α κ τ . π α π α δ α κ η

έστιν ευστοχότατα».

Διογένης

- τον προηγουν.ένοΘ

γα^νΤις

α έ ρ τ ι ο ς

395. Ενάρετος άνθρωπος εΤνε εκείνος, δσπς έπ^αά 
και κατακρίνει εαυτόν διά τα ελάχιστα πράγματα, τα όποια 
οιεπραξε.
, 396. Τό πνεύμα ζωγραφίζεται έν τώ λόγω, δστις είνε Λ 

εικων αυτού! 1
. $JJ‘ 11 συ™δψΗςείνεή εσωτερική κρίσις, τ')ν όποίαν

W™ έκαστοςέπι τών ίδίωναύτού πράξεων. 
398. Υπαρχουσι δυο είδη φιλοδοξίας: ή τού συναθροίζεεν 
πλούτον και η του αποκτάν δόξαν ύπάρχουσιν ολίγοι δν- 
ΰρωποι, οιτινες εχουσιν αμφοτέρας !
/99· θ"δ7ς υπάρχει, ό όποιος να μη είνε ικανός εϊ; τι 

και ουοεις ο οποίο; να είνε ικανός εις δλα.
409. "Οσον κακοί καί δν είνε οί άνθρωποι, δεν τολμώσΐ 

να φαινωντα·. εχθροί προς την αρετήν.
, ^Τ θ ^Ο^0? ^νωπος λησμονεί ευκόλως τό κακόν 

το οποίον εκαμον εις αυτόν, άλλ’ ενθυμείται πάντοτε την 
ευεργεσιχν, ήν έλαβε. 1

402; Ή θ^σκεια απαγορεύει Α βλέπωμεν με δμμα 
φθονερόν :ην ευτυχίαν των όμοίων μα..

4 13. Εκείνοι, οί ινες δεν φοβούνται τον θάνατον, γνω- 
ριζουσι νάπολ/ύσω ι τη; ζωής. Το άποτελεσμαηκώτερον δέ 
μέσον jo οποιον δυναταί τι. να μεταχειρισθή, Ϊνα θερα- 
πευθη εκ τού φόβου τούτου, είνε τό να ζή αμέμπτως.

4 ’4. ι )σον έπονείδ.στον είνε να ύποδουλΰταί τις είς τα 
παθ του, τοσούτον ένδοξον είνε νά δαμάζη ταύτα.

4 Α. ίθ συνετός διατηρεί την αύτην ηρεμίαν καί έν 
καλή κα εν τή ακή τύχη.

4 Τ. Οί πλείστοι άνθρωποι είνε χαμερπείς ένώπιον τών 
μεγάλων και αυθαδεις έναντι τών ϊσων των.
, "ί-7· 0αύ?έν θαυμαστότερον καί ήρωϊκώτερον ή τό νά 
“Τ , $?ος ζα1 εν τ$ κ°λπΦ ακόμη τών δυστυχιών καί 
να αναζή εί, έκαστον κτύπημα, δπερ θά έπροξένει τον θά. 
νατον.

(’Ακολουθεί)
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Ε^ρο μ η Eis Α^ρωτ η ρι δ ιή γη μ α

Ιϊ·ώ.ΓΙΔΤΐ=ι^.3 Η ΝΓΜΦΗ ΤΩΝ ΔΑΣΩΝ
11’.

Εν Αγια Γριαδι τί] 30/j Αύγουστου 1907
Φ ί λ τ α τ ε,

Συνέχεια έκ τού
Πένθιμου είναι

φυλλαδίου καί τέλος)

Συγχρονως σχεδόν θά λάβης καί τας δυο έπιστολάς μου- ό δοεαος 
απο τες Κόρακες μέχρι της Αγίας Τριάδος δέν είναι πολύς καί τόν 
Οιηνυσαμεν ευθυμοι και τραγωδούντες διάφορα άσματα σχετικά ποός 
τας νωπας εντυπώσεις μας. Έφθάσαμεν εδώ πεοί την 11τ., π ά 
ευρομεν οε τούς Καλογήρους τής Μονής ύπό τόν θόλον του Κωδω
νοστασίου αναπαυόμενους καί αναμένοντας τήν έυραν τού γεύαατο- 

επανέβλεπον τήν Αγίαν Τριάδα^μοναστήρι, το όποιον
; Αλλοτε έχρησίμευε καί 

οποίον έκτίσθη έκεί ένα

Μετά χαρά
θεωρείται εν απο τα πρώτα τής Κρήτη 
ως έδρα του'-Ιεροδιδασκαλείου, οια
περίλαμπρο·^ οικοδόμημα αμφιβάλλω αν υπαοχη δεύτερον 
σχολικόν κτιρίου έν Κρήτης Τώρα τό οικοδόμημα αυτό μένει 
στον.—Δεν σου γραφω τί είδον τώρα μέσα είς τας αίθουσας τών παχα- 

0π0υ αΛΛοτε αντήχουν αί διδασκαλία! τόσων καθτντ-λν 
αλλα αν μέ έρωτήσγς προφορικώς 0ά μάθης. Περί τής Μονής' και 
που χρόνου τής ίδρύσεως της δέν Θεωρώ άναγκαϊον νά σοΐ γράψω -ι 
διότι γνωρίζεις ότι ή μεγαλοπρεπής αύτη Μονή έκτίσθη κατά τούς 
τελευταίους χρόνους τής έν Κρήτη Ενετοκρατίας υπο των ουο ευ- 
γονων και πλουσίων αδελφών Ίερεμίου καί Λαυρεντίου τών Τζαν- 
καρολων. Περιήλθομεν τά διάφορα μέρη αύτής και έπεσκέοοηυέν 
εις τα κελλια των τον Ηγούμενον ν^ ζαλογΑ.ου- τ>ν.νσ τϊγ ^ή-. 
έν τω μεταξύ δέ τό σήμαντρον είχε δηλώσει ότι είχε φθάσε- ή ώοά 
του γεύματος, γνωρίζεις δέ ότι όλοι οί καλόγηροι πανταχού τέρ- 
πονται ακουοντες τό σήμαντρον τήν ώραν ταύτην! Τής τραπέζι 
την προφορικήν θεσιν κατεΐχέν δ δραστήριος ηγούμενος τής Μονής 
και αυτός οέ καί οί λοιποί Πατέρες έφιλοτιμήθησαν νά αας έπ-δα- 

♦ψιλευσουν πολλας περιποιήσεις. Μετά τό γεύμα άπεσύοθηαεν ί'να 
“*βπ®0θωμεν ολίγον είς τους ξενώνας τής Μονής, άλλ’ έγώ δέν 
ηουνηθην να αποκοιμηθώ, άλλά παρεδόθην είς ρεμβασμούς καί σκέ
ψεις τιναςσχετικας καί ασχέτους (μέ έννοεϊς) πρός τό περιβάλλον. 
. Περιττήν 4 μ. μ. εξηλθομεν πάλιν είς τήν αύλήν τής Μονής· δέν 
W ^ήλώθη ή προσοχή μου είς τα γράμματα
,.’ ' Α " ■ * - Η.,ατινα, ως ένθυμεϊσαι, εύρίσκονται έπΐ τής προσ- 
οψεως της περίφημου εκκλησίας. Μάτην έως τώρα σοοοΐ καί άσο
φοι ησχοληθησαν εις το να έρμηνεύσωσιν αυτά. Τινές παοαδείγαα- 
τος χαριν ειπον οτι τούτο σημαίνει: Βαίνε γίί, τανει Θεόν τόν 
, a'’1^^^0^ αλλά άλλος τις λόγιος έκ τών γνωστοτέοων παο’ 
ημιν το ηρμηνευσε: Βόθρον γάϊνον νίον θεοί? τον Παντο- 
κράτορος. Τό βέβαιον είναι ότι μονον ό πρώτος ταύτα σκεφθείς

.,^^ - uac τα ^^ agT. βίβα(,τττος< ϊ ^ 
το 1 . πρό παντω^έκεινο ερμηνεύεται πολλάκις κατά τρόπον ήκιστα 
αρεστον εις τους οιαμένοντας έκεί Πατέρας.
^/ή^ -Τ ‘A^r^’i "ροτροπάς τών γ.αλο-Λ'..··.' ν~ ω/.,.... 

^εν ^1 τ.° ^^^ ά'που θά μας ανέμενον εύχαριστότεραι ‘ έν τή 
τραπ_εζη εκπλήξεις άνεχωρήσαμεν άποχαιρετίσάντες αυτούς καί 
συνοοευομενοι μέχρι τίνος ύπό τίνος παρεπιδημούντο, ίε ου.οναχου 
πολλα έκεϊ οοκιμάσαντοσ. ’

’^Ί’μονη’α ή αληθέστερου (άνέβαλον επίτηδες να σοΐ γράφω 
οτι τον όοοιπορον πολύ πριν ή φθάση είς την Μονήν εκπλήττει 
η καλλιέργεια τών εκατέρωθεν τού δρόμου μερών, ατ-να ως γνω- 
ριζεις καλούνται έσώχωρα. Είς τίνα ταύτα οφείλονται μανθάνει

οευτερον 00.0 J0V 

αχ?7)*

ί^-?·^ τ0 ^ Ζ!?ο; ™βα^ ™. Ομοιου 
-ν, τεινοντα προς τόν ουρανόν τούς λιποσάρ- 

Κατωτερω ριγοί ή πηγή ύπό τόν παγετώδη 
^ η νύμφη κεκλιμένη έπΐ τού ήμαυρωμέ- 

υριζει ασμα θλιβερόν, προσευχήν διά 
μούσαν τό αιώνιον,φγος. Είναι'Άαα- 
με τους ,άνθους πλοκάμους τής κόκης 
στέφανου. Τα πτηνά, τα άνθη, ί-τό 
ούτε ασμα υπάρχει πλέον έν τη καρ- 

Η Άμαδρυάς ύπηγέρθηΒραδέως' ‘^'^ 7^^ χυτής. 

^ ,^.^Χ^ “ Ε* ^ ^ --

αναζητούσα τήν ^άνταυ^Χν
ούσα πόσοι εκτοτε διέρ^ευσαν αΐώνεςΤπΤ ^^‘^ Χαϊ “Τ'3- 

Εν τουτοις απας μόνον κατέπεσαν τά φύλλα
κα^ς^φ^ς· ;^α^* ^ λ^ ^ ^ 3 

του στεναγμούς, y^ypi^m  ̂στ&:θυί του. ^-ων έπ^ά κατακείμενα νε- 
σοωρατα κα; ζήτ5ν 

έξακόλουθών νά θνήσκη

το
προς θανόντα μέγαν 
κους βραχίονας του., 
ανεμον τής έσπέοα:
μου κρυστάλλου της < 
τούς θνήσκοντας, συγκεν 
δρυάς ή έγχαταλειφθείσα 
της οιεσπαρμένόυς, άνευ 
παν έθανεν. Ούτε κρίνον, 

πάγος καοια

Αί

και απηυδηκώς έπανέρχεται 
παγκοσμίου πένθους!’”

τα ανεύρετα' 
έν μέσω του

Μικρόν κατά μικρόν τής 
Κν μεσω βαθειας σιωπής 

δρυάς ύπνώττει, πάλλευκος 
σταμένης απαλώς ααλθακής

:rOF^^®s ί^Ί  ̂

τα ια του θανάτου - ή κενή καρδία της σκιστά καί αί δυο 7εώ 
τ?ς ™!Λ.πΑεκ.ον?α!· ’Εξηντλημένη σύρεται διά’τών γονάτων τ/ς 'έπΐ 
της οοου και η ελπίς ή γλυκεία έλπίς, επανέρχεται έν σχύεται 
μεγεθύνεται είς τούς ήχους τού ...έρατος. «νισχυεται,

φορά ταύτη δεν είναι ο κρυερός βορράς ό άπηχών τήν αί- 
απογοήτευσίν.

κυριεύει ο μέγας ύπνος, . , . ·ων οασων. 
και άφωνων παρακλήσεων ή Άυ.α- 
έςηπλωμένη έπΐ τής χιδνος καθι

σιά νά σαβανώση τδ σώμα της.

Τη 
ωνίαν

Το 
το έκ 
γετική 
ορτού.

βημα των ίππων αντηχεί έπΐ τής έσκληρυμένης γης είς 
/ιονος^ οε σαβανον του νεκρού δάσους πλησιάζει Γκυνη- 

συνοοεια, περίλαμπρος, έν μέσω νέφους άργυρού κον^-

. 1 γ..-^.^ «έσχατος, 
νην την αναπνοήν, παρατηρεί, παρατηρεί δ-ά 
της καροιας, δια τής ψυχής της...

Παν ότι τη υπολείπεται’ έκ
ματι εκείνοι.

Ιδού οί ίππόται, φεοοντες 
υπερήφανων ίππων των.

“Ζί^μέ συυεχομέ- 
τών οφθαλμών, διά

'- τής ζωής συγκεντροΰται έν τώ βλέμ-

μερον οεν επαυσεν^η έξευγενιστικη καί έκπολιτιστική αυτή έργασία 
της μετατροπής τών «Κορακοβουνιών εις ανθηρά κηπάρια». Μετά 
τα έσωχωρα ταύτα συναντά ό προ την Μονήν κατε θυνόαενος τον 

^απεραντον ελαιώνα οστις καλλιεργείται καί διατηρείται ακμαιότατος 
υπο των πατέρων της Μονής, ύπδ την οδηγίαν και έπίβλεψιν τών 
των οποίων αί μαζώκτραι τον χειμώνα συναθροίζουσι τας έλαίας. 
Αποχαιρετίσαμε^ ευχαριστημένοι τον τρίτον συνοδοιπόρον μας εϊς 

την Οεσιν «Ονταδάκι» καί έπανήλΟομεν εϊς Χανία μέ την χαράν δτι 
οιηλθομεν δύο ώραιοτάτας ημέρας εις τές Κορακ ές καί την" Αγίαν 
Τριαοα. Κατά πόσον ή άνάμνησις αύτη τής διημέρου κδρομής μας 
εις Ακρωτήρι θά μοί είναι καί εις το μέλλον εύχαριστοτέρα θα σοΐ 
ειπω όταν προφορικώς συυαντηώίυεν.

, J^ ,ή^σούς πτερνιστήρας, έπΐ τών 
“°“ α· αγενείς δέσποινα! -ένδεδυαέναι ΊδοΓοί" Γ^™^ Τ ^^ έπί τών φορέων 

•ι1™^  ̂ έρωτοτροπουντες μετά τών περικόμ-

κουας. ■ωεις

ύέ ασπάζομαι

Ίο κε.α ηχεί έν τώ δασει γλυκύτερου και ή οπτασία άυτι- 
παρερχεται η συυοοεια έξαφαυίζεται ευ τή λευκαζο ση αποστάσε 
τ. έκ πτερο ύ λοφία δέυ κυματίζουσι πλέου δια μέσου τών γυ- 
βαθμιαίως. Z ^“^ ^^νεται έξασθενών

- Τ^ ^W t™^ ^ ^ άνδ,ικήν καί μελάγχρουν μορφήν 
ον η Αμαο,υ^ ειδευ έκεί πέραν πάρα τήν κρήνη; δέυ άνεφάυη- 
ύπ^ίΧων ^ τών γθνατων άλϊ°ΰ™ ^ δ,τι τή 
υπελε.φθη έκ της ζωής, συγκεντρωθέν έν τώ φευγαλέω βλέμΙ 
κέρατος“τηί’ ^ η αγω"“ώί ^ ^ ή^ -ΰ ^ηγετικού
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ΜΗΤΡΟΣ ΕΝΘΥΜΙΟΝ
κα'. ε· 
πατσάς 
άθλίων

Μίαν

Ενταύθα 
ρεμβάζουσα.

άπολύτω ενδεία, διότι αί διά τού ίδρώτο; 
ου αποταμιευθεισαι οίκονομίαι έκλάπησαν 

ήν όδυνηραν ασθένειάν τη-
χσμίχ Μάμμη διέκοψε η

εσε

το^ 
παο

η

σπάσθησκν μετά 
έκαθέσθησαν προ τ 
τού μικτού άλιέω

σεβασμού

ο προκε/ωτηκο;
Τι·.

ποντα 
αγαθή 
κεοαλά 
έντό; τ.

ανθρώπων 
γέρον, δέ' 
λοιπόν Τ 
μίδα μου

ού Ιουνίου τρία παιδία εΐσελ- 
υριχ; Μαγοαληνή; Δελμάρη ή-

σεμουσ χν
<07 π JOOP? τη; Λεν 97;
.■, αγαπητή Μάμμη». 
τεκνία, άπήντησε δι’ έί 
καλούμαι ολην τήν '

χ®ίρά τη; *χί 
«Γην ιστορίαν

ησθενημένη

ήλάττοσε κκ
θ'.

λυ

)σχ λέγω ανευ μεγάλου κόπου. —■ Θά είμ-θχ 
χζλη Μλψη, ά.τηντησχν τχ -χ’.δίχ, ποοσβλέ-
συμπαθώ — Σά

οποία
ιυτώ εναλλάξ τα; ξανθά 
ελάμοχνον τήν χειρά τη

‘Ή’·;? προσέθεσαν, ατού οί 
ροσδοκώντων να άκσύσουυ 
αποκλείει τήν ευγασίαυ

χ,οντο μεταστοργή;. 
χιοε; έλαδον στάσιν

η
μ 0'. 

κνη-

υπακούων ό'μω 
— Έδουάσδ.

άσθητε καθ' ολην υ εκείνος

« Τό 
νέλαβε 
σκέύει;

μ
ια του μικρού Αρθούρου 
ον δι’ '

ρονομησατε εκ τών ευ τώ ουρανιρ 
σας. Ο πρόωρο; θάνατο; τών 
δυνατόν -ό κριθή παρά τών δλι^

J μή σά; έμβάλη εί; 
ν'.κά; άρχά;, ας έκλη- 
σκομέυωυ ήδη γονέων

οπιστων ω

(ϋ

ον

X'. ο ουρχΛο; ίΐχ-η^ ί^ χο’.κία 
ετι μακρόν εν τή ποοσκαίοω

Οοκιμαςον πικσίχ·
μιαια

ματχ; 
ολέθρια υ

πικρία; τού θανάτου; 
θα εςηκολούθουν τρέτον 
Ο πλούτο; δέν ήδύν:

Θεό; οίδε, 
μετεκάλ-σε 
τεκνία μου 
τού; ότθχλ

ιτω; 
Τίς

Αρθούρου 
τι; σκληρά 
ώσει είνε
Τίς οίδεν

μεγαλύτερα; της στιγ- 
υνχςχι να βεβαίωση αν 
Λ αυτά εύγενή αίσθή- 
α ^''τ^Ρή εναλλαγήν 
Ιαύτχ πάντα μόνον ό

α. ο.χ τούτο ισω; ευσπλαγχνισθει; αυτούς, τού; 
παρ’ Αύτώ. Αί βουλαί τής' Θεία; Προνοίας’ 
είσίν ακατάληπτοι!». Τά παιδία έταπείνωσαν 

ου; επί τινα; στίγμα; ρεμβάζοντα. είτα πασε-
την Μάμμην νά εξακολούθηση τήν διήγησίν τη;, 
εξηκολούθησεν ώ; έξη;:
(Εκ του Γαλλικού)

ε’.σΐτζ, χοχ c 
ο^ el; τό/ 
μέθα διαρκώ; 
κάλλιαν ν' π

«Επί μια

,γειλω 
κόσμον

ι εξακολουθήσω 
θύτου καθήκον

οζ’.α, δύναμαι να έργασθώ

του 
ώαχϊον

αναλογώ; τών 
γάττη τις μικρά
; τών οχθών τ 
διηγουμένη, έζγ

και του μονο
ουρανόν οίο 

πολλών οσω
λέων ή οίκογένει 
βόλο — τό όνομα 
ανδοό;, οιά τούτο
Ρώμης έ 
αλλά και 
τούς τού

ουναμεων 
η μηδέν.

μη λησμόνησε δ 
χομεν νά έργαζώ· 
του ’έκαστο;, διότ

:τχι το τέλος) 
Ν. Κ.

]

ού ποταμού 'Άρνου, ήοξατο 
I αλιεύ; μετά τής συζύγου 

υιού του. Υπό τοιούτου
ο τής Φλωσεντία- 

και ακόρεστων παθών 
αυτή ύπήρχεν άτυχ 

ού άλ'.έως — έγαιεε

καί 
τών

μακράν τώ 
μεγαλοπό

Τόν τρυγητήν σιτάρι σπείρε κι 
Η σπορά τού σίτου εί 

μένη, άλλα μόνου εί; τού
•ναι ωφέλιμο 
; τόπους έχε»

οσο θέλεις σύρει

ουτον.

τρομηθεύετο εκ τού ίχ 
αύτό; ο Πάπας Σϊξτο

Άλπέβολο. Ω; βλέπ 
τών επαγγελμάτων

εκλ-κτη

δέν έδοκίμα

κοινωνία 
ου τούς γ 
ζεν άλλου

της
σπείρετχι τόν ’Οκτώβριον.

Τά πρωτοβρόχια πρέπει νά εΰρουν τά λούπ

ον -υεπτεμοριον γενο- 
ι; ένθα τα Πρωτοβρό- 
Συυηθω; ομω; ο σίτο*

κνα αγαπητά, το

Παροιμία Μάνης, όπου κατ 
πίνα, οι θερμοί τών αρχαίων 
γίνεται προτού άρχίσωσιν αί

ινα εις τήν γήν.

ον

‘,^Ζ^7 Ζ7·λλ·.εργούντκι τα λού 
οτι ή σπορά αύτών πρέπει νά 
σώται δροχαι τού γθινοπώρου.

τούτο επαννελλομενον 
ρήσεων άρκεϊ μόνον νά 
Ουτου λοιπόν ό άλιεύ. 
γενεια; του ανέτως, αί

ς τα; μεγαλύτερα;
7ΪΖΖ7ή φιλόπονο; 
αα; έζη μετά τη

καθ'

τών επιχει- 
καί έντιμος, 
μικρά; οικο-

εν τ'.ν 
ήδέως

γωνία οίκονομίαι 
ήν ημέραν κχθ'

εκάστην εναποτχμιευόμενχι

έγγόνους, ού; θα

. κ-ετρεπον αυτω να ονειοοπολη 
ήν θά ένηγχαλίζετο τού; μικρούς 
εν "ή ζωή ό υιό; του, όταν συμ-

πληρών τό είκοσ 
οιμοι! άλλω; έδοξ. 
ριπτε, κατά τό

Όκτώβρι και δέν έσπειοες ;
Οκτω σωρούς δέν εκααες.

Ό ’Οκτώβριο; θεωρείται ό καταλληλότατος μήν προ; σπο
ράν των πρωίμων δημητριακών καρπών, ή δέ άργότερον γενο- 
μενη σπορά εινε, κατά τήν παροιμίαν, άγονος. ' *

Τ αγίου Λουκά, σπείρε κούκιά.
τον δεύτερον ετο; θά ένυμγεύετο. ’Αλλ’ 
- τί Ειμαρμένη! Μίαν τών ημερών ένώ εο- 
σύνηθε;, τά δίκτυά του, κατελήοθη ύπό 

σγοορα; καταιγίδα; καί εύρε τόν θάνατον έκεί ένθα έζήτει 
νά εύρη τήν ζωήν δι’ εαυτόν καί διά τού; περί αύτόν!

Ο θάνατος του κχτεβαλεν επι τοσούτον τήν πιστήν 
συντρογον του, ώστε μετ’ ολιγοήμερον αγωνίαν ή ψυχή 
της καταλιπούσα τό γθαρτόν σκήνωμά τη; άπέπτη πσός

Ή εορτή ού. αγίου Λουκά
Το καλοκαιράκι τ’αι Δημητρίου, 

λοκαιράκι.

ελειται την 18 Οκτωβρίου· 
ή "Αι Δημητράκι, μικρό κα-

τους Ουρανούς έγκαταλειπουσα τον μικρόν ’Αρθούρον μόνον

Ούτως άποκαλούνται όλίγαι ημέραι προ και μετά τήν έοο- 
^7 ^«Υ^ Δημητρίου (26 ’Οκτωβρίου), καθ’ ά; ό καιοό; 
ειναι ευδιος καί σχεδόν θερινός, αι άλκυονίδες ημέραι -ών άρ’ 
χαίων. Κατά τήν εορτή ν τού αγίου Δημητρίου οί ποιμένες ό- 
δηγούσι τά ποίμνιά των εις τάς χειμερινά; νομάς, ας καταλεί- 
πουσι κατά τήν εορτήν τού αγίου Γεωργίου (23 Απριλίου).
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©△izros TQW 3ΤΧΤΔΓΟΜΞΤΩ1Τ
(Πχ; συνδρομητή; τοΰ «Κρητ.

ναγνώση μετά πολλή
Αστέρος» επιθυμώ” νά λάβη μέρο

■?0σ0χής "λ; κάτωθι οδηγία; τού παοόντ ο
:ήν κινησιν του Περιοδικού, παρακαλεϊται ν’ ά- 
δΟ. να συμμορφώνηται έκάστοτε ποός αυτά;:)

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Α.'
■ ΠΑΙΔΙΚΑ ΠΝΕΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ)
Ι ΑΣΚΗΣΕΙΣ

I Η σύνταςι; τών έν τορ «Κρητ. Αστέρι» δημοσιευόμενων 
Γϊΐδ'.κών Πνευμάτων καί Πνευματικών Ασκήσεων είναι ά- 
»ατ=θειμενη αποκλειστικώ; ει; τού; συνδρομητά; του. “Εκα- 
»τος ούναται να στελλη προ; δημοσίευσαν Παιδικά Ιΐνεύ- 
■ιατα εξ ών ή διευθυνσίς τού «Κρητ. ’Αστέρο;» εκλέγει τα 
καταλληλότερα, εκ τούτων δέ δημοσίευε', διά κλήρου όσα τώ 
Κπ^τρεπεζ ο γύρος.
1 Τα Παιδικά Ιΐνεύματα πρέπει να γράφωνται είς 
Κωριστόν φυλλον χάρτου, εκτός τή; επιστολή;. ’'Ανωθεν ποέ- 
Κει νά έπιγράφωνται :
Ι «Παιδικά Πνεύματα», στελλόμενα πρός δη- 
Ιιοσίευσιν έν τώ «Κρητ. Αστέρι ύπά του (δείνα) 
Κνομα η (ψευδώνυμον αν έχη)- πρέπει δέ να είναι έργα 
Γ?ωτότυπα.τού στελλοντος αδημοσίευτα καί όχι αντίγραφα!. 
Κ άλλων, δημοσιευθ-ντων εν τω «Κρητ. Αστέρι» ή αλλαχού. 
■^Καί των Πνευματικών Ασκήσεων ή σύνταξις είναι
Ι θ^'.?7'^^’ Ανατεθειμένη είς ] τούς συνδρομητάς ως εξής: 
Κατ’ έτος προκηρύσσονται τέσσαρες Διάγωνι- 
Ιίμοΐ προς σύνθεσιν Πνευματικών Ασκήσεων, 
Ιυμφώνως πρό; τούς όρους, οί όποιοι δημοσιεύονται έκάστοτε 
Ιις την σχετικήν Προκήρυξιν.
Ι Αι Πνευματικά'. Ασκήσεις αι βραβευόμεναι ή οπωσδήποτε 
Ιρωτεύουσυν είς τού; Διαγωνισμούς τούτους, δημοσιεύονται 
Ιλίγον κατ’ ολίγον, αποκλείονται δέ πάσαι αι ύστεροΰσαι καί 
Ιι μη αποστελλόμεναι εγκαίρως.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Β'.
ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΙ ΣΥΝΘΕΣΕΩΝ ΚΑΙ ΛΥΣΕΩΝ 

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΩΝ ΑΣΚΗΣΕΩΝ
Ο «Κρητ. Αστήρ» προτείνει κατ’ έτος τέσσαρας δια

γωνισμού; πρό; ευρεσιν τών λύσεων τών έν^αύτφ δη· 
Ιοσιευομενων Πνευματικών Ασκήσεων ήτοι ένα κατά τρι- 
ίηνίαν.
Ι Αι λύσει; τών Πνευματικών Ασκήσεων, επί τεμαχίου 
Κάρτου γραφόιαεναι, πρέπει να στέλλωνται ένκαίοω;’ ώστε 
α φθανωσιν ει; τά Γραφεία μας πρό τή; ήμέρας τής έκδό- 

[εως τού νέου φυλλαδίου.
Αι λύσεις, οταν δέν συνοδεύωνται ύπό επιστολής έπιτσέ- 

Ιεται να στέλλωνται και εντός φακέλλου καί άνευ τούτου μέ 
»ιλεπτον γραμματόσημου έκ τού εσωτερικού καί πεντά- 
^επτον έκ τού εξωτερικού.
L Ο Συνδρομητής, όταν δέν θέλη να διαγωνισθή αυτός, δύ- 
Rai νά παραχώρηση την θέσιν του είς ένα ή μίαν τών άδελ- 

του.Δυο άδελφοι συγχρόνως δέν επιτρέπεται να λαμβά- 
ωσι μέρος είς τόν αυτόν διαγωνισμόν.

Συγχρόνως προκηρύσσονται διαγωνισμοί προς σύν- 
'εείιν Διπγηματίων, Επιστολών καί Ποιημά- 
ων και. Διαγωνισμοί άποκτήσεω; τού τιμητικού τίτλου 
ού Πράκτορας τού «Κρητ. Άστέρος». Τούτων θά δη- 
οσιεύωνται έκάστοτε οί όροι.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Γ'.
ΒΡΑΒΕΙΑ, ΕΠΑΙΝΟΙ, ΑΝΑΚΗΡΥΞΙΣ

Ό «Κρητ. Αστήρ» έκάστοτε προτείνει βραβεία Πρώτα 
καί Δεύτερα καί Επαίνους.

1) Ό τυχών Α'. Βραβείου έχει τα εξής προνόμια· 
^) Δημοσιεύεται το βραβευθέν εργον είτε Διήνηαα 
είνε, είτε Επιστολή κλπ.

β) Δημοσιεύεται ή Είκών τον εί; τόν «Κρητ. Α
στέρα», εάν άποστείλη φωτογραφίαν του, είτε μέ ψευδώ
νυμον είτε μέ το όνομά του. κατά τήν επιθυμίαν του. 
γ') Λαμβάνει ώ; δώρον σειράν τών φυλλαδίων τού 
«Κρητ. Αστέρος» τιμωμένων αντί ες δραχμών.

2) Ό τυχών Β' Βραβείου λαμβάνει οωρεάν επί εξ 
μήνα; τό» «Κρητ. Αστέρα»

3) Ό τυχ<ον Επαίνου λαμβάνει έώ, τρεις αή/ας τόν 
«Κρητ. Αστέρα» δωοεάν.

Άνακηρύσσεται άξιο; τού Α' Βραβείου ό έ'χων 
τας περισσοτέρας ορθας λύσεις μεταξύ τών άλλων καί ό 
διαπρεπών ει; τού, λοιπούς διαγωνισμούς. Όρθαί λύσεις 
θεωρούνται αί συμφωνούσα', καθ’ ολοκληρίαν ποός τας δα- 
μοσιευομένα; είς τόν «Κρητ. Άστέοα».

Εάν όμως δύο ή περισσότεροι τύχη να έχουν τόν αύτόν 
ακριβώς αριθμόν λύσεων, τότ^ το Βραβειον άπονέυ,εται είς 
οντιυα ήθελε κρίνει ειδική έπιτοοπεία.

Β Βραβείου άξιοι άνακηρύσσονται πέντε πρώτοι, οί 
^Ζο^ώ· περισσοτέρα; ορθά; λύσεις από τά; ήαισείας τού 
λαβόντος τό Α' Βραβείου.

’Έπαινον λαμβάνουν πάντες οί άποστέλλοντες έν ό'λω 
πλειου; τών 10 λύσεων.

Ο άπας τυχών Α' Βραβείου κηρύσσεται Εκτός συν
αγωνισμού καί δέν δύναται πλέον νά συναγωνίζεται 
διά τό αυτό βραβείου

Τό αποτέλεσμα τών διαγωνισμών δημοσιεύεται κατά 
τριμηνίαν.

Οί λαμβάνοντες έντός τού αυτού έτους 5 β'. βραβεία 
εις τούς οιαφόρους διαγωνισμούς ή 4 β. καί 2 επαίνους, 
η 3 β'. καί 4 έπαίνους έξομοιούνται προς τούς λαμβάνοντα- 
τό Α'. Βραβειον.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Δ .
ΤΑΜΕΙΟΝ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΑΠΟΡΩΝ ΕΠΙΜΕΛΩΜ 

ΜΑΘΗΤΩΝ ΚΑΙ ΜΑΘΗΤΡΙΩΝ
Είς τό Γραφείον τού «Κρητικού Άστέρος» ίδούεται Τα- 

μεϊον υπέρ τών Απόρων μαθητών καί ααθη· 
τριών.

Ο σκοπος τού Ιαμείου τουτου είναι η δωρεάν παροχή 
τού «Κρητικού Άστέρος» είς παιδία έπιμελή καί φιλόμουσα 
αλλα πτωχά, τα οποία δεν θα ηδυναντο άλλως νά αποκτήσουν 
αυτόν. Εκτος τουτου εκ τού συναζομένου ποσού στέλλονται 
είς τό τέλος τού Σχολεικού έτους τόμοι τού «Κρητικού Ά
στέρος» είς τά έν Κρήτη καί αλλαχού Σχολεία, όπως διανέ- 
μωνται ως βραβεία είς τούς αριστεύοντας "κατά τάς εξετάσεις 
απόρους μαθητάς καί μαθητρίας.

Εί, ΤΟ « Γαμεϊον ύπέο τών Απόρων» είναι δεκσ.
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οια/ήπο^ ποσά, ζαι τά ελάχιστα, εκ μέρου; τών συνδρομητών 
μας, και παντός άλλου επιθυμούντο; νά συνεισφέρη. Τα ονό
ματα των είσφεροντων με το ποσόν της εισφορά; έκαστου δη- 
σιεύονται έκάστοτε εις τον «Κρητικόν Αστέρα».

Εκ.ο, .ου Ταμείου πολλοί των πλουσίων μας παρακα· 
Λουνται να βοηθώσωεις την άπόκτησιν τού «Κρητ. Αστέρος» 
πτωχούς μεν αλλά έπιμελεϊ; και ίίλομούσουςμχθητάς. συν- 
ιστωμενου; πού; ημας υπό των συνδρομητών καί φίλων τού 
«Κρητ. Άστέρος» διά τη; «Αλληλογραφίας».

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'.
ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΚΑΙ ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ!

, Εκαστο; συνδρομητής ή συ-δρομήτριχ ημών δύνανται να 
απευθύν ονται δι’ επιστολών πρό; τόν «Κρητ. Αστέρα».
, Οταν το περιεχόμενο/ τών έπιστολ ον τούτων είνε γενικού 
ενδιαφέροντος IE γίνηται κατάλληλος μνεία καί θά δίδηται 
οημοσίμ η απάντησίς έν τη «Στήνει της ’Αλληλο
γραφίας».

Εκτος της’Αλληλογραφίας βραδύτερου θά εισαγάγωμεν καί 
αλλας μεταρρυθμίσεις, ών ή επιτυχία έζαρτάται από την προ
θυμίαν τών συνδρομητών ημών.
, Κάτωθι τής στήλης^αύτη; δημοσιεύομεν καί Μίκρας 
αγγελίας προς ευκολίαν τών συνδρομητών μας.

•------ ^^>s?>.’>?. -crsLfe!»*  

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Διαγωνισμός 3ος
τ'ς ’^WV^ ei!«i β6?®™' νά άναγνωρισθή ΙΙράκτωρ 

του; Κρητ. Αστέρος» εαν αναλαβη να έγγράψη συνδεομητάς έττ. 
σιους,^αμηνους κλπ. είτε έάν άναλάβη την πώληση αυτού κατά 
φυλλαοιον.
, Οι πράκτορες ουτοι έκτος τού ότι ώφελουσι τούς φίλους των 
απολαυουσι και τών εξής βραβείων:

Βραβεϊον Α'. τάξεως
7^- θέλε' ^^Μ ^^ πάνταςόσοι μέχρι τής 

-Ο Δεκεμβρίου 190. θα έχουν οιαθέση (είτε με άγοραστας' είτε 
με συνδρομητας νέους είτε καί μέ τα δύο) από 240 φυλλάδια 
και ανω οηλαοη φύλλα αναλογούντα προς έτησίας συνδρομάς περισ- 
σοτερας των οεκα. Ολων τούτων θα δημοσιευθή εις τό ποωτο 
χρονιάτικου τεύχος τού «Κρητ. Άστέρος» ή είκων, δ δέ δια^σας 
θά -“ βνΜς3ίυ^\ ^^ *«'’ ή είκών του 
θα υημοσιευθν εν τω μεσω του συμπλέγματος τών άλλων εις με- 
γαλητερον σχημα. μ»

Έκτος τ ής δημο^εύσεως τής εϊκόνος θά άποστέλληται ποόσ 
έπ^Τ.Υ ^"^ A τ“ξίωϊ καί ^Υ^· ’^Ρ» δω.

Βοαβεΐον Β' τάξεως
Τούτου θά τύχωσι όσοι μέχρι 20 Δ(βρίου 1907 θά έχουν δια- 

^“^“ξ^Λ^,μ συνδρομητας είτε καί μέ τά δύο 
σΐνδρομά«.φΑΑα°'α 7"1’ 0ηλ' φυλλα αναλ^0υντ® ΤΆ πέντε 

Εκ τούτων θα βραβευθώσι καί θά δημασιευθή ή είκών των έν 
μικροτερω σχηματι όμως οι πέντε πρώτοι, οί'όποΐοι θά ένουν 
οιαθεσει τα περισσότερα. Προς τούτους θά άποστέλληται δωρεάν 
ο «Κρητ. Αστηρ» επί μιαν εξαμηνίαν. V

’Έπαινος
Προς παντας τούς λοιπούς θά άπονεμηθή "Επαινος καί θ’ άπο- 

^^ληται ο «Κρητ. Αστηρ» άναλόγως τών συνδρομητών τούς 
οποίους θα έγγραψωσι. Ό "Επαινος ουτος θα καταλογίζεται’μ.τά 
των λοιποίν. 1

108. Αίνιγμα
Τό πρώτον μου δεν πιάνεις
Τό δεύτερόν μου πιάνει 
το σύνολον υ.ου πιάνει 
έκεϊνο που δεν πιάνεις.

169. Αίνιγμα
Θεά είναι τό πρώτων μου
άρθρον τό δεύτερόν υ.ου
Φρουρός είναι τό τρίτον μου
Τί είναι τό σύνολον μου:

170. Ερωτήσεις
α) Πο(α νήσος πιάνει ψάρια;
β) Πότε τό νερο, όταν βράζη, πέτα πέτρες;

Έστάλησαν παρά Γ. Χατζημιχελάκι
171. Αίνιγμα

Ιό ονομα μου σύνολον πολλών δηλ·ί πραγμάτων 
καθώς καί ήλέξις δάάος.
Άλλ’ αν μου βγάλης λύτα μου τό πρώτον τών γραμμάτων 
θα μένω ένας άιίος.

mo AMwrmuj
... Ε^ενΟερνέα. Ρέθυμνου. Εύχαριστούμεν διά τάς εύνάς έπΐ 

τη ληςει του Αδετους. Τό βραβείου άποστέλλεται τ)κώς μετά 
έπομένο^' “’“^ εω?· Τ° ^W® ’«< χωρίς άλλο άπό τού 

„ Ϊτνλ· “ζ Ι^ψν- 'Ηράκλειου. Επιστολή σας έλήφθη 
και το περιοοικον αποστελλεται είς τούς συμμαθητάς σας Καί 
άλλην προηγουμένην έπιστολην έστειλα 
τόν άγαπητόν κ. Z. Ζητήσατέ την άπό 
ρέπεσεν. Περιείχε ειδήσεις καί περί τών

Σάλπιγγα. Πάτρας «Δελτίον» 
Προηγούμενα 4 Δελτία, άποσταλέντα 
πάλιν τ)κώς.

μετά ευχαριστηρίου προς 
:ό ταχυδρομείου. Θά πα-
υποσχεθέντων βιβλίων, 

οέ^ έξεδόθη τελευταίως, 
και άλλοτε, θά λάβετε καί

— λάβρυτα: Τό ^ικον άφ’ ήςέποχής άντηλλά- 
ξαμεν και έκοιοεται τακτικα και αποστέλλεται. Ή καθυστέοησις 
οφείλεται αλλαχού. Γράψατε ποια φυλλάδια θέλετε.

Α. Μπ. Σφακία, Εύχαριστούμεν διά την φροντίδα Τό πε- 
ριοοικον αποστέλλεται εϊς νέον συνδρομητήν.

Ό Μ

Ποιον

172. Γρίφος
16 φ είυε Π Ρ Σ Φ Λ 1

Έστάλησαν παρά Μελαίνης Έλπίδος
169. Λογοπαίγνιον

ονομα γυκαικός μας φανερώνει ότι εύρίσκεται ς’ τά βούρλα; 
Εστάλησαν υπό Ρ, Μ. Θεοδωράκη.

Βραβεία

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ!

Τά έν■ - > 7 πρσηγουμένω φυλλαοιω προταθέντα τίθενται
υπο τους αυτούς όρους. και πάλιν

Αί εκατόν α^έραι τον Μεγάλου Ναπολέον- 
τος. Δράμα ιστορικόν είς πράξης τ?εί; μεταφρασθέν εκ τού 

ερμανικού ύπο Δημ. Καπαςίδος. Τιμάται δραχμής, 
„ «1 εωργικη Ανθοδέσμη» γεωργικόν περιοδικόν εκ 
οιόομενον έν Ίεραπέτρφ ύπό τήν διεύθυνσιν τού γνωστού καί 
αγαπητού κ.Γεωργ.Έλευθεριάδου, γεωπόνου. Συνδοομή έτη 
σίαδραχ. 3. * Γ'Λύάεις 22 φνλλαδίον

Ί^ώ ^ ™ ^!’ ^5 Ό ^^ Ενώ, 166 
νάρη Ααθί’ ^“^ έν τω ανθρωπίνω σώματι, β') Πα-

Αΰται

Ινποις «Νέας Έρεννης» — Χανία ΚΆ.^

Ανταλλάσω Κάρτ-ποστάλ.
Έλευθερνεύς Poste-Bestante, ΡέΟυμνον

Χανία


